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Comité des mesures sanitaires et phytosanitaires Origina: anglais

NOTIFICATION

1 Membredel’ Accord adressant la notification: JAPON
L e cas échéant, pouvoir s publics locaux concer nés:

2. Organismeresponsable: Ministére de lasanté, du travail et de la prévoyance sociale

3. Produits visés (Priére d'indiquer le (Iles) numéro(s) du tarif figurant dans les listes
nationales déposéesal'OMC. Lesnumérosdel'l CSdevraient auss éreindiqués, le cas
échéant): Viande de bétail et devolaille

4.  Régionsou pays susceptibles d'étre concernés, si cela est pertinent ou faisable: Tous
pays

5. Intitulé, langue et nombre de pages du texte notifié:  Amendment of Food Sanitation Law
Enforcement Regulations concerning prohibition of sale of meat derived from diseased
livestock and poultry (Modification du décret d'application de la Loi relative a I'hygiene
dimentaire en ce qui concerne la viande issue danimaux maades (bétail ou volaille)
(disponible en anglais, 1 page)

6. Teneur: Compte tenu des normes pertinentes du Codex, et dans le but d'assurer la securité
sanitaire de la viande, des os, des viscéres et du sang de béail et de volaille, le décret
d'application de la Loi relative a I'nygiéne alimentaire sera modifié afin dinscrire certaines
mal adli es infectieuses des animaux dans laliste établie au titre de la"Loi sur lalutte contre les
maladies infectieuses des animaux": la viande contaminée par ces maladies ne peut étre
vendue comme aiment, ni manipulée, transformée, utilisée, préparée, entreposée, exposée ou
importée a cette fin.

7.  Objectif et raison d'é&re: [ X ] innocuité des produits alimentaires, [ ] santé des
animaux, [ ] préservation des végétaux, [ ] protection des personnes contre les
maladies ou les parasites des animaux/des plantes, [ ] protection du territoire contre
d'autres dommages attribuables a des par asites

8. Norme, dir ective ou recommandation inter nationale:

[ X ] Commission du Codex Alimentarius, [ ] Office international des épizooties,
[ ] Convention internationale pour la protection desvégétaux, [ ] Néant

Sil exisse une norme, directive ou recommandation internationale, en donner la
reférence correcte et indiquer briévement en quoi le texte notifié est différent:
Harmonisation avec le Code dusages internationa recommandé pour ['inspection
ante-mortem et post-mortem des animaux dabattoir et le jugement ante-mortem et
post-mortem des animaux d'abattoir et des viandes (CAC/RCP 41-1993)

9. Documents pertinents et langue(s) dans laquelle (lesquelles) ils sont disponibles. Le
texte notifié sera publié au Journa officiel (KAMPO) apres adoption (en japonais).




G/SPS/N/JPN/109
Page 2

10. Dateprojetée pour I'adoption: A déterminer

11. Dateprojetéepour I'entréeen vigueur: A déerminer

12.  Datelimite pour la présentation desobservations: 24 janvier 2004

Organisme ou autorité désigné pour traiter les observations. [ ] autorité nationale
responsable des natifications, [ X ] point d'information national ou adresse, numéro de
téléfax et adresse dectronique (Sil y alieu) d'un autre organisme:

13.  Entité aupres de laquelle le texte peut ére obtenu: [ ] autorité nationale responsable
des notifications, [ X ] point d'information national ou adresse, numéro de tééfax et
adresse électronique (sil y alieu) d'un autre organisme:




